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X1

CN-A01

CN-H03

CN-H02

CN-H01

CN-G01

CN-E03

CN-E02

CN-E01

CN-D03

CN-D02

CN-D01

CN-C02

CN-C01

CN-B04

CN-B03

CN-B02

CN-B01

CN-P01

CN-K01

CN-J01

CN-H04

CN-P02

TAB.
CIRCUITO IDRAULICO - CIRCUIT HYDRAULIQUE

HYDRAULIC CIRCUIT - LEITUNGEN - INSTALACION HIDRÁULICA

CARROZZERIA - CARROSSERIE - COACHWORK - KAROSSERIE - CARROCERIA

CARROZZERIA - CARROSSERIE - COACHWORK - KAROSSERIE - CARROCERIA

PANNELLO COMANDI - TABLEAU DE COMMANDE - CONTROL PANEL
STEUERUNG  - PANEL DE COMANDOS

PANNELLO COMANDI - TABLEAU DE COMMANDE - CONTROL PANEL
STEUERUNG - PANEL DE COMANDOS

EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA/RESISTENZA - EQUIPEMENT CHAUDIERE/RÉSISTANCE
BOILER EQUIPMENT/RESISTANCE - KESSEL-AUSRÜSTUNG/HEIZWIDERSTAND

EQUIPO DE CALDERA/RESISTENCIA
IMPIANTO IDRAULICO CAFFE' - CIRCUIT HYDRAULIQUE CAFE - COFFEE HYDRAULIC PIPE SYSTEM

LEITUNGEN FÜR KAFFEE - INSTALACION HIDRAULICA CAFE'

RUBINETTI ACQUA E VAPORE - ROBINETS EAU ET VAPEUR
WATER AND STEAM TAPS - WASSER-UND DAMPF-HÄHNE - GRIFO DE AGUA Y VAPOR

AUTOSTEAM - AUTOSTEAM - AUTOSTEAM
AUTOSTEAM - AUTOSTEAM

IMPIANTO IDRAULICO CAPPUCCINO - CIRCUIT HYDRAULIQUE CAPPUCCINO
CAPPUCCINO HYDRAULIC PIPE SYSTEM - LEITUNGEN FÜR CAPPUCCINO - INSTALACION HIDRAULICA CAPPUCCINO

GRUPPO VALVOLE - BLOC CLAPET - VALVES GROUP
VENTIL BLOCK - BLOQUEO DE VÁLVULAS

IMPIANTO IDRAULICO SERVIZI - CIRCUIT HYDRAULIQUE SERVICES - SERVICE HYDRAULIC PIPE SYSTEM
LEITUNGEN FÜR DAMPF UND WASSER - INSTALACION HIDRAULICA DE LOS SERVICIOS

ACQUA AGGIUNTA - EAU AJOUTÉE - WATER AFTER
ZUSATZWASSER - AGUA AÑADIDA

EROGATORE CAPPUCCINO - BEC VERSEUR CAPPUCCINO
CAPPUCCINO DELIVERY SPOUT - CAPPUCCINO AUSGABE - EROGADOR CAPPUCCINO

GRUPPO CAFFÉ - GROUPE CAFE - COFFEE GROUP
KAFFEEBRÜHGRUPPE - GRUPO CAFÉ

GRUPPO CAFFÉ - GROUPE CAFE - COFFEE GROUP
KAFFEEBRÜHGRUPPE - GRUPO CAFÉ

GRUPPO CAFFÉ - GROUPE CAFE - COFFEE GROUP
KAFFEEBRÜHGRUPPE - GRUPO CAFÉ

EROGATORE CAFFÉ - BEC VERSEUR CAFÉ - COFFEE DELIVERY SPOUT
KAFFEEAUSGABEHAHN - EROGADOR CAFÉ

POMPA VOLUMETRICA - POMPE VOLUMETRIQUE - VOLUMETRIC PUMP
VOLUMETRISCHE PUMPE - ELECTROBOMBA VOLUMETRICA

SCATOLA ELETTRICA/COMPONENTI ELETTRICI - BOÍTE ÉLECTRIQUE/COMPOSANTES ELECTRIQUES
ELECTRICAL BOX/ELECTRIC COMPONENTS - SCHALTKASTEN/ELEKTRISCHE BESTANDTEILE

CAJA ELÉTRICA/COMPONENTES ELÉCTRICOS
MACINADOSATORE/CAMERA DI MACINAZIONE  - MOULIN-DOSEUR/SECTION DE MOUTURE

COFFEE-GRINDER/GRINDING SECTION - DOSIERMÜHLE/MAHLSCHEIBENKAMMER
MOLEDOR DOSIFICADOR/CAMARA DE MOLTURACIÓN

TRAMOGGIA CAFFÈ - TRÈMIES CAFÈ - COFFEE HOPPERS
KAFFEEBOHNENTRICHTER - TOLVAS CAFÈ
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TAB.

CN-A01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado
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CIRCUITO IDRAULICO - CIRCUIT HYDRAULIQUE
HYDRAULIC CIRCUIT - LEITUNGEN - INSTALACION HIDRÁULICA

1
2

M =
C

N
-D

03

C
N

-G
01C

N
-D

03

C
N

-H
01

C
N

-H
02

C
N

-E
03

C
N

-H
04

C
N

-G
01

S1
0

C
10

C
N

-E
01

C
N

-C
02

C
N

-E
01

91
6-

50
7 

01
0

91
6-

87
0 

00
0
(

)

C
N

-C
02

C
N

-D
02

C
N

-D
01

C
N

-J
01

C
N

-E
02

C
N

-D
01

C
N

-C
01

C
N

-E
01

C
N

-C
01

91
6-

50
4 

01
0

91
6-

86
7 

00
0
(

)

91
6-

50
5 

01
0

91
6-

86
8 

00
0
(

)

91
6-

50
6 

01
0

91
6-

86
9 

00
0
(

)



X1

Edizione del
Edition du
Edition of

Ausgabe vom
Edicíon del

06 - 07

TAB.

CN-B01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

CARROZZERIA - CARROSSERIE - COACHWORK
KAROSSERIE - CARROCERIA

CN-P02

CN-H01

CN-D02

CN-D01

AUTOSTEAM

CN-B02
CN-G01

CN-H04
C10
S10

430-061 010

532-802 200

503-904 060

421-921 012

CN-B02

CN-D01916-955 000

909-007 000

500-304 100

916-954 000

500-304 100
916-956 000

CN-K01

CN-B03
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TAB.

CN-B02
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

CARROZZERIA - CARROSSERIE - COACHWORK
KAROSSERIE - CARROCERIA

916-038 000

S10   916-084 010
C10   916-520 000

533-601 000

916-086 000
430-020 020

502-704 106

532-706 700

463-726 000

410-146 000

503-604 120

916-779 000

502-704 106

533-601 000
916-085 000

523-103 120

431-356 010

410-041 000

613-500 396

916-125 010

532-302 500

401-347 000
916-794 000
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TAB.

CN-B03
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

(    )  For N.S.F.

PANNELLO COMANDI - TABLEAU DE COMMANDE
CONTROL PANEL - STEUERUNG  - PANEL DE COMANDOS

431-336 000

431-152 000

916-181 000

CN-B04
560-484 170

916-072 010

523-104 080

431-340 000
431-481 000

916-092 018

502-704 066

431-489 000

916-076 000
916-077 000 ( )

916-078 000
916-079 000 ( )

931-140 008

532-020 700

537-042 000

931-181 000

532-720 600

931-772 008
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TAB.

CN-B04
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

PANNELLO COMANDI - TABLEAU DE COMMANDE -
CONTROL PANEL - STEUERUNG - PANEL DE COMANDOS

CN-B03

503-603 040

532-143 400

932-878 008

542-203 240

932-879 008

532-737 100

532-169 900431-295 050

532-737 900

532-728 800

503-604 060

502-704 066

431-491 000

535-666 008
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TAB.

CN-C01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA/RESISTENZA - EQUIPEMENT CHAUDIERE/RÉSISTANCE
BOILER EQUIPMENT/RESISTANCE - KESSEL-AUSRÜSTUNG/HEIZWIDERSTAND

EQUIPO DE CALDERA/RESISTENCIA

CN-E02

401-214 000

401-214 006( )

555-001 144

913-124 000

CN-C02

438-926 030

401-183 010

532-600 700

220-000 016

916-550 000

534-401 908

532-651 500
590-133 000

484-325 000

916-549 000

401-368 000

534-401 908

500-803 166

916-513 010
916-513 016 ( )

916-513 020
916-513 026( )

CN-D01

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

(    )  For N.S.F.

503-308 200

542-908 080

401-214 000

401-214 006 ( )

555-001 143

916-927 000

401-194 010

555-000 070
532-507 506 ( )

428-553 020

428-553 026 ( )

531-193 100

531-191 800 ( )
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TAB.

CN-C02
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

CN-D03

CN-D02

533-896 600
24V DC

457-207 008

457-207 006( )

457-165 020
457-165 026( )

402-226 000

532-503 500
532-503 506 ( )

402-226 000

916-528 010
916-543 000( )555-000 050

532-506 206( )

541-806 050
562-306 000

431-108 000
931-222 000 ( )

Ø1,5
Ø1,5

916-508 010
916-871 000 ( )

CN-E01

916-027 000
916-027 006( )

916-509 010
916-872 000( )

555-000 070

532-507 506( )

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

(    )  For N.S.F.

IMPIANTO IDRAULICO CAFFE' - CIRCUIT HYDRAULIQUE CAFE
COFFEE HYDRAULIC PIPE SYSTEM - LEITUNGEN FÜR KAFFEE

INSTALACION HIDRAULICA CAFE'

CN-E02

CN-E03

419-077 000

402-220 000
419-076 001

532-704 200
220-000 016

431-374 000

5323-011 009

400-335 010

555-000 070
532-507 506 ( )

530-501 200

427-039 046
532-650 100

916-523 016
916-523 015 ( )

220-000 016

916-534 000

5323-011 009

916-114 000

503-306 200

430-158 030

533-896 500
24V DC

532-501 800
532-501 806( )

511-804 120

CN-H01
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TAB.

CN-D01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

RUBINETTI ACQUA E VAPORE - ROBINETS EAU ET VAPEUR
WATER AND STEAM TAPS - WASSER-UND DAMPF-HÄHNE

GRIFO DE AGUA Y VAPOR

590-715 000
568-101 000

492-902 000

484-159 000

922-792 000

CN-E02

220-000 022

484-016 026

484-016 020
( )

401-183 010

485-061 010

401-204 000

485-078 010

4701-134 698

4771-134 699

2151-134 616

2221-134 619

485-148 010

401-371 000
402-210 000

532-651 800

()

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

(    )  For N.S.F.

CN-C01

537-023 100
485-965 010

430-119 000

402-223 000

402-209 000

485-078 010

485-061 010

401-183 010

485-574 000

916-526 000

916-526 006 ( )

590-128 010
562-314 001

485-751 000

590-791 010

400-274 020

400-279 000
402-219 000 ( )
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TAB.

CN-D02
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

(    )  For N.S.F.

AUTOSTEAM - AUTOSTEAM - AUTOSTEAM
AUTOSTEAM - AUTOSTEAM

532-651 100

CN-C02

532-704 200

533-896 900
24V DC

220-000 022
532-651 100

532-550 300
532-503 500

220-000 016
220-000 022

532-652 700

220-000 013

220-000 022

542-904 040

220-000 013

503-404 160
532-732 100

931-548 018
12V DC

431-571 000485-244 019
Ø 1,00 ( )

402-217 000
485-240 010

502-704 106
568-808 010
532-149 500

431-570 000

Ø 1,00537-037 000
537-036 900 Ø 1,75

402-218 000

430-119 000

485-578 000

565-918 620
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TAB.

CN-D03
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

916-511 020
916-511 026 ( )

555-000 074

220-000 013

532-503 800

CN-G01

484-391 000

5323-011 009

533-896 700
24V DC

530-501 200

402-198 000

4771-116 081

932-880 000 Ø2

931-220 000

511-804 120

4771-116 081

402-198 000

431-792 000 Ø1

530-501 200

448-138 010

533-896 700
24V DC

220-000 014

591-410 000

533-590 700

534-600 100

448-138 010

220-000 014

916-510 010

555-000 070

431-293 000 Ø1
Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

(    )  For N.S.F.

IMPIANTO IDRAULICO CAPPUCCINO - CIRCUIT HYDRAULIQUE CAPPUCCINO
CAPPUCCINO HYDRAULIC PIPE SYSTEM - LEITUNGEN FÜR CAPPUCCINO

INSTALACION HIDRAULICA CAPPUCCINO

CN-C02

CN-E01

431-793 000

533-896 800
24V DC
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TAB.

CN-E01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

(    )  For N.S.F.

GRUPPO VALVOLE - BLOC CLAPET - VALVES GROUP
VENTIL BLOCK - BLOQUEO DE VÁLVULAS

CN-E02

CN-C02

CN-J01

CN-D03

3951-133 673

3781-133 399

532-302 100

534-391 800

400-279 000
402-219 000 ( )

415-020 000

400-244 000
402-203 000( )

415-004 000

415-019 010

220-000 016

512-904 050

532-704 200

532-507 506 ( )
555-000 070

590-171 006 ( )
590-171 000

400-335 010

532-501 806 ( )
532-501 800

512-605 060

402-220 000

418-012 026 ( )
418-012 020

418-014 000

400-335 010

430-158 036 ( )
430-158 030

532-506 206 ( )
555-000 050

590-133 000

916-184 010

484-021 006 ( )
484-021 000

481-361 000

402-195 000( )
401-338 000

492-288 000 ( )
913-172 000 Ø 0,8

Ø 0,8

511-804 120

532-501 506 ( )
532-501 500
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TAB.

CN-E02
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

(    )  For N.S.F.

IMPIANTO IDRAULICO SERVIZI - CIRCUIT HYDRAULIQUE SERVICES
SERVICE HYDRAULIC PIPE SYSTEM - LEITUNGEN FÜR DAMPF UND WASSER

INSTALACION HIDRAULICA DE LOS SERVICIOS

CN-D01

CN-E01

CN-C02

CN-C01

931-211 000 ( )
431-293 000 Ø 1

Ø 1

590-133 000

555-000 050
532-506 206 ( )

533-896 600
24V DC

532-651 800

482-833 000
482-833 006 ( )

533-896 600
24V DC

532-501 806 ( )
532-501 800

931-211 000 ( )
431-293 000 Ø1

Ø1

532-506 206 ( )
555-000 050

931-211 000 ( )
431-293 000 Ø 1

Ø 1

590-133 000
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TAB.

CN-E03
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

590-133 000

532-650 100

200-000 021

532-651 600

532-653 500

532-651 600

431-007 010

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

ACQUA AGGIUNTA - EAU AJOUTÉE - WATER AFTER
ZUSATZWASSER - AGUA AÑADIDA

Ø 0,35

CN-G01

CN-H02

CN-H02

CN-H04

CN-C02

CN-H01

481-361 000

401-234 000

591-430 010

590-021 000

532-501 600

220-000 021

428-706 000

401-234 000

594-527 000

532-650 100

533-896 600
24V DC

532-653 400



X1

Edizione del
Edition du
Edition of

Ausgabe vom
Edicíon del

06 - 07

TAB.

CN-G01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

EROGATORE CAPPUCCINO - BEC VERSEUR CAPPUCCINO -
CAPPUCCINO DELIVERY SPOUT - CAPPUCCINO AUSGABE

EROGADOR CAPPUCCINO

CN-D03

402-197 000 931-763 000

402-249 000

931-228 000

931-151 010

402-250 000

931-184 000

402-241 000

431-412 010

431-320 020

431-321 010

402-250 000

402-249 000

431-315 030

532-728 900

503-404 060

916-255 000
916-141 010

916-030 010

502-703 126

431-313 010

916-071 000

910-289 000

CN-E03
CN-H02

532-653 500

503-404 140

431-322 000

931-174 000

568-206 070

532-650 800

931-148 000

484-391 000

533-198 300

533-198 400

533-198 500
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TAB.

CN-H01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

GRUPPO CAFFÉ - GROUPE CAFE - COFFEE GROUP
KAFFEEBRÜHGRUPPE - GRUPO CAFÉ

402-247 000

CN-H02

431-914 010
24V/420RPM

431-032 010

431-035 010

532-726 700

431-030 040

CN-C02

220-000 021

532-650 600

568-219 000

431-031 030

461-079 000

402-247 000

220-000 021

402-187 010  Ø50
402-238 000  Ø44

431-397 025  Ø50
431-043 025  Ø44

503-603 120

431-417 000  Ø50
427-343 000  Ø44

402-240 000  Ø50
402-241 000  Ø44

431-398 020  Ø50
431-087 020  Ø44

431-715 010

431-162 010

431-026 030

431-257 010

431-237 000

431-151 000

431-257 010

431-026 030

431-716 020
24V/90W
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06 - 07

TAB.

CN-H02
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

GRUPPO CAFFÉ - GROUPE CAFE - COFFEE GROUP
KAFFEEBRÜHGRUPPE - GRUPO CAFÉ

431-052 030

431-416 000  Ø50
431-067 000  Ø44

431-396 045  Ø50
431-029 045  Ø44

402-246 000  Ø50
402-245 000  Ø44

431-399 025  Ø50
431-028 035  Ø44

431-060 000
431-054 000

431-516 020

431-021 010

431-022 010

431-020 030

431-153 020

431-055 020

431-025 015

503-604 140

431-260 000

401-397 000

532-711 400

431-380 010

431-034 000

431-033 000

CN-H01

402-217 000

429-600 000

C10  CN-G01

S10  CN-H04

532-650 800

431-011 000

220-000 021

580-105 600

CN-H03
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Edizione del
Edition du
Edition of
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Edicíon del

06 - 07

TAB.

CN-H03
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

532-728 900

431-305 010

503-404 060

542-908 080
560-484 170

431-027 010

431-288 030

542-908 080

431-289 020

431-173 010

431-382 000

431-036 020

431-023 004

532-716 800

431-027 010

431-058 000

431-057 040

431-059 000

503-604 060

502-703 086

431-731 000

502-703 126
532-141 400

568-305 060

431-161 000
431-262 020

431-446 010

431-069 020

431-039 010

431-038 020

GRUPPO CAFFÉ - GROUPE CAFE - COFFEE GROUP
KAFFEEBRÜHGRUPPE - GRUPO CAFÉ

CN-H02
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Edition du
Edition of
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Edicíon del

06 - 07

TAB.

CN-H04
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

EROGATORE CAFFÉ - BEC VERSEUR CAFÉ - COFFEE DELIVERY SPOUT
KAFFEEAUSGABEHAHN - EROGADOR CAFÉ

CN-E03

CN-H02

502-704 086

532-728 900
503-404 060

916-135 000

484-079 010

220-000 021

484-086 000

484-059 010

537-038 406
537-038 400

( ) 532-728 000

482-311 000
482-311 006 ( )

484-083 010

484-084 000

484-377 010

541-806 050
484-207 000

484-081 010

916-134 000

Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au mètre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peça vendida por metro linear

(    )  For N.S.F.

402-235 000
402-252 000 ( )

523-029 950
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TAB.

CN-J01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

(    )  For N.S.F.

POMPA VOLUMETRICA - POMPE VOLUMETRIQUE
VOLUMETRIC PUMP - VOLUMETRISCHE PUMPE

ELECTROBOMBA VOLUMETRICA

555-000 071
532-506 806 ( )

532-300 500
532-391 500 ( )

532-300 700
532-304 900 ( )

593-793 001

4004-136 622

4701-029 003

537-036 800
462-991 000

120 LT/h

591-471 000
591-471 006( )

400-335 010

490-055 000

532-501 600
532-501 606 ( )

591-470 000
591-470 006( )

3251-133 418

CN-E01

10µF

5µF

2341-119 567
531-492 800

532-500 600
532-500 606( )

4821-023 082
4821-135 956 ()

4081-021 923
4081-135 955 ()

4821-108 987
4821-135 956 ()

462-987 000
903-061 000 ()
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TAB.

CN-K01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

(    )  For N.S.F.

SCATOLA ELETTRICA/COMPONENTI ELETTRICI - BOÍTE ÉLECTRIQUE/COMPOSANTES ELECTRIQUES

ELECTRICAL BOX/ELECTRIC COMPONENTS - SCHALTKASTEN/ELEKTRISCHE BESTANDTEILE

CAJA ELÉTRICA/COMPONENTES ELÉCTRICOS

530-112 200 ( )

530-111 000( )

530-990 600

535-618 000

530-901 300

431-748 008

535-644 028
535-675 008

( )

532-123 300
521-042 250

532-126 000

531-491 400

532-128 200

530-114 300
530-112 100

( )

532-022 008
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TAB.

CN-P01
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

931-739 010  SX

931-738 010  DX

502-704 106

916-073 010

532-802 900

562-306 001

541-806 050

931-740 010

484-336 018

MACINADOSATORE/CAMERA DI MACINAZIONE  - MOULIN-DOSEUR/SECTION DE MOUTURE
COFFEE-GRINDER/GRINDING SECTION - DOSIERMÜHLE/MAHLSCHEIBENKAMMER

MOLEDOR DOSIFICADOR/CAMARA DE MOLTURACIÓN

CN-P02

CN-P02

431-763 010 DX
431-764 010 SX

465-358 000

431-050 010

431-137 010

537-041 300

402-244 000

503-604 100

431-088 000

431-497 000

537-041 000
220V DC
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TAB.

CN-P02
Valido dalla matricola n.°

Valable à partir du matricule n.°
Valid from No. - Gültig ab der Abkenn.-Nr. - Valido a partir de la matricula n.°

Par t ico lare  nuovo o   modi f icato -  Piéce nouvélle ou modifiée - New or modified part
Neues oder geändertes teil - Particular nuevo o modificado

535-645 008

535-510 008

535-511 008
431-189 000

431-188 010

523-135 080

916-096 000
916-242 000 ( )

932-784 000

932-783 000

(    )  For N.S.F.

TRAMOGGIA CAFFÈ - TRÈMIES CAFÈ - COFFEE HOPPERS
KAFFEEBOHNENTRICHTER - TOLVAS CAFÈ

CN-P01

431-918 000

916-089 010

431-325 000

431-324 000
431-310 000

503-604 060

431-731 000

431-540 000

431-540 000

534-193 100

431-220 020

592-794 001

429-141 000

431-222 030
431-381 010

429-141 000

431-222 030
431-381 010

592-794 001

534-193 100

431-220 020

431-160 000

431-600 000


